Roborock H60 Ultra

Upute za upotrebu beZichog Stapnog usisavaca

Molimo paZljivo proCitajte ove upute za uporabu s dijagramima prije
uporabe proizvoda i saCuvajte ih za buducu upotrebu.

€ ~oborock



Sigurnosne informacije

Ograni¢enja upotrebe

« Ne koristite proizvod na otvorenom ili u
komercijalnim ili industrijskim okruzenjima.
Namijenjen je samo za ku¢nu upotrebu.

« Ne skladistite proizvod u automobilu kako
biste sprijecili utjecaj visokih ili niskih
temperatura na vijek trajanja baterije.

« Baterija ovog usisavac¢a ne smije se puniti ili
prazniti u okruZenjima s visokom vlagom ili
temperaturama iznad 40 °C (104 °F) ili ispod
4 °C (39 °F).

« Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se
osiguralo da se ne igraju s uredajem.

« Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje
osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako ih osoba odgovorna za
njihovu sigurnost (CB) ne nadzire ili im daje
upute o koristenju uredaja.

« Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8
godina i starija te osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili im date
upute o sigurnom koristenju uredaja i
razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati
s uredajem. Ci$éenje i odrzavanje ne smiju
provoditi djeca bez nadzora (EU).

« Kosu, labavu odjecu, prste i sve dijelove
tijela drzite podalje od otvora i pokretnih
dijelova.

« Drzite udove i kuéne ljubimce podalje
od rotirajucih glava ¢etkice kako
biste sprijecili ozljede.

* Ne dodirujte kabel za napajanje niti rukujte
proizvodom mokrim rukama kako biste izbjegli
ozljede.

« Ne usisavajte goruce ili puSece tvari (poput
neugasenih opusaka cigareta).

* Ne usisavaijte tvrde ili Siljaste predmete (poput
gradevinskog materijala, stakla i Cavala).

» Ovaj je proizvod namijenjen samo za upotrebu
u podrucjima ispod 3000 metara nadmorske
visine.

« Ne usisavaijte kabele ili druge kablove kako
biste izbjegli opasnost.

* Proizvod koristite samo u skladu s korisni¢kim
priruénikom. Svaki gubitak ili $teta nastala
nepravilnom upotrebom odgovornost je
korisnika.

» Roborock se odri¢e bilo kakve odgovornosti za
neizravnu, kaznenu, slu¢ajnu ili posljedi¢nu
Stetu nastalu upotrebom, zlouporabom ili
nemoguc¢nos$c¢u koristenja ovog proizvoda. Ovo
odricanje od odgovornosti ne utje¢e na bilo
koja zakonska prava koja se ne mogu odreci
prema vazeéem zakonu.

Baterija i napajanje
OPOZORILO

» Ne punite baterije koje se ne mogu puniti.

 Za punjenje baterije mogu se koristiti samo
isporuceni punjaci YLJX2B-E345100,
YLJX2A-A340100, ZD024M340100EU ili
ZD024M340100AU.

* Ne koristite baterije, kabele za napajanje ili
stanice za punjenje drugih proizvodaca.
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« Kako biste smanijili rizik od ozljeda od
pokretnih dijelova, iskljucite napajanje
prije servisiranja.

¢ Ne rastavljajte, ne popravljajte niti
modificirajte bateriju, kabel za napajanje ili
stanicu za punjenje.

¢ Ne punite usisavac niti ne postavljajte
stanicu za punjenje u blizini izvora topline ili
u vlaznim prostorima (kao $to su radijatori ili
kupaonice).

¢ Ne briSite adapter mokrom krpom niti ga
dodirujte mokrim rukama.

* Ako je kabel za napajanje ostecen ili
slomljen, odmah prestanite s koristenjem i
obratite se postprodajnoj sluzbi.

¢ Ako se proizvod nece koristiti dulje vrijeme,
potpuno ga napunite, iskljucite ga iz uti¢nice
i stavite na hladno i suho mjesto.

¢ Obavezno ga punite svaka tri mjeseca kako
biste sprijecili prekomjerno praznjenje
baterije.

¢ Ne bacajte koristene baterije. Ostavite ih
profesionalnoj tvrtki za recikliranje.

Prijevoz
* Preporucuje se prijevoz proizvoda u
originalnoj ambalazi.

Napomena

- Cistite filter uloZak onoliko &esto koliko je
navedeno u odjeljku Redovito odrzavanje.

Objasnjenje
medunarodnih simbola

—Samo za unutarnju upotrebu.



O Prezentacija proizvoda © Instalacija

@D yUsisavaé

(©) — Prebacivanje natina rada

O —Napajanje

AT-1—Ekran

ATl-2—CGlavna jedinica
A1-3—Spremnik za prasinu
A1-4—Dugme za otpustanje spremnika za
prasinu

ATl-5—ViSenamjenska ¢cetka
A1-6—Indikator statusa napunjenosti
baterije

AT-7—Antistaticka to¢ka
AT1-8—Dugme za otpustanje sklopa
baterije

A1-9—O0tvor za punjenje
A1-10—Dugme za otpustanje fleksibilnog
Stapa

A1-11—Fleksibilni Stap
AT1-12—Dugme za savijanje
A1-13—Dugme za otpustanje
visenamjenske ¢etke

D Motorizirana mini-Cetka
€® Glava za ciS¢enje 2-u-1
@ Zidna stanica

@O Napajanje

€9 Visenamjenska cetka
€9 Fleksibilni stap

@D Glave za éiséenje
@ Zidna stanica

*Preporuéuje se da postavljanje zidne stanice prepustite
struénjacima. Nosite zastitnu odjecu, zastitne naocale i
drugu zastitnu opremu po potrebi.

B2-1—Postavljanje naljepnice za
pozicioniranje:

Postavite naljepnicu za pozicioniranje na zid.
Provjerite jesu li rubovi paralelni s
podom, a dno je otprilike 110 cm
iznad poda.

B2-2 - Promjer busilice: 8 mm (0,31 in)

B2-3 - Otprilike 110 cm (3,6 ft)

B2-4—Postavljanje zidne stanice:

Pripremite elektri¢ni alat sa svrdlom od 8 mm
i poravnajte ga s rupama za
pozicioniranje na naljepnici kako biste
napravili rupe. Sigurno pri¢vrstite
zidnu stanicu prilozenim produznim
cijevima i vijcima.

B2-5 - Umetnite kabel za napajanje u straznji
otvor na dnu zidne stanice i gurnite
ga vodoravno u prednji otvor kako
biste ga priévrstili.

Napomene:

« Stanica mora biti postavljena na hladnom i suhom

mjestu u blizini utinice.

« Priklju¢na stanica je opcionalni pribor.
« Prije instalacije provjerite da kroz zid na kojem ¢e se

instalirati prikljuéna stanica ne prolaze Zice ili cijevi.
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@ Upute za upotrebu
@D Monitor

Tijekom punjenja, monitor prikazuje razinu
napunjenosti baterije. Kada se prikaze 100,
punjenje je zavrSeno.
Napomena: MED nacin rada koristi se prema zadanim
postavkama svaki put kada se usisava¢ ukljuci..
C1-1 - Trenutni na¢in rada (tri nacina
usisavanja)
C1-2 - Pogreska opstrukcije putova zraka
C1-3 - Gumb za ukljutivanje/iskljugivanje
C1-4 - Razina napunjenosti baterije
Upozorenja o pogresci: Ikona pogreske
neprestano svijetli, kod pogreske u sredini
treperi frekvencijom od 1 Hz, a zaslon se
isklju¢uje nakon 15 sekundi.

ET1 - Pogreska glavnog motora

E2 - Pogreska glave usisavaca

E3 - Pogreska baterije

E4 - Pogreska punjenja
C1-5 - Tipka za promjenu natina rada
C1-6 - Ikona baterije
Potpuno napunjena: Ikona neprestano
svijetli, razina napunjenosti baterije 100,
zaslon se isklju¢uje nakon 2 minute.
Punjenje: Ikona treperi, digitalni prikaz
razine napunjenosti baterije, zaslon se
isklju¢uje nakon 2 minute.
C1-7 - Pogreska blokirane glave usisavata
C1-8 - Prikaz nacina usisavanja
C1-8-1 - ECO natin rada
C1-8-2 - MED natin rada
C1-8-3 - MAX nacin rada



& Punjenje

C2-1— Glavna jedinica moze se puniti pomoéu adaptera za napajanje, izravno ili u priklju¢noj stanici.

Napomene:

« Prije prve upotrebe potpuno napunite uredaj.

« Temperatura baterije bit ¢e visoka nakon kontinuirane upotrebe u MAX nacinu rada. U tom slu¢aju, potpuno punjenje moze potrajati dulje. Preporucuje se da se glavna
jedinica ohladi 30 minuta prije punjenja.

« Uredaj se ne moze pokrenuti tijekom punjenja.

C2-2— Indikator statusa baterije

Status Postavka Indikator statusa baterije

Razina baterije 100~67%: LED1, LED2 i LED3 svijetle bijele.

Razina baterije 66~34%: LED1 i LED2 svijetle bijele, LED3 je isklju¢ena.
L Razina baterije 33~10%: LED1 svijetli bijele, LED2 i LED3 svijetle isklju¢ene.
Praznjenje Razina baterije 9~0%: LED1 treperi bijelo pri 1Hz, LED2 i LED3 su iskljucene.

Razina baterije

Greska baterijskog sklopa LED2 treperi crveno pri 1Hz i gasi se nakon 15 sekundi.

Razina baterije 0~33%: LED1 treperi bijelo pri 0,5Hz, LED2 i LED3 su isklju¢ene.
Razina baterije 34~66%: LED1 svijetli bijelo, LED2 treperi bijelo pri 0,5Hz, LED3 je
iskljucena.

Razina baterije 67~100%: LED1 i LED2 svijetle stalno bijelo, LED3 treperi bijelo pri
0,5 Hz.

Puna baterija: LED1, LED2 i LEDS svijetle stalno bijelo i gase se nakon 2 minute

Razina baterije
Punjenje

Greska baterijskog sklopa LED?2 treperi crvenom bojom frekvencijom od 1 Hz i gasi se nakon 15 sekundi.

® Pocetak ciscenja
Pritisnite () za pocetak usisavanja. Zaslon ¢e se upaliti. MED nacin rada koristi se prema zadanim postavkama.

Napomena: Za zaustavljanje usisavanja pritisnite () .
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Mjere opreza
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Prilikom koriStenja viSenamjenske Cetke ili
motorizirane mini ¢etke, povrsina nekih
tkanina moze postati pahuljasta ili otporna.
U tom slucaju preporucuje se koristenje
glave za CiS¢enje 2 u 1.

. Prije usisavanja poliranih povrsina (sjajnih

drvenih podova ili glaziranih plocica),
provjerite ima li stranih predmeta u glavi za
CiS¢enje kako biste sprijecili ogrebotine na
podu.

Prije upotrebe usisavaca provjerite jesu li
spremnik za praSinu, multiciklonski sklop,
predniji filter i ulozak filtera ispravno
ugradeni.

. Ne blokirajte ispusni otvor tijekom

usisavanja.

Za finu prasinu poput brasna i gradevinske
prasine, koristite usisava¢ samo kada je
koli¢ina prasine mala.

Kako biste sprijecili oStecenje usisavaca i
poda, nemojte koristiti usisavac za
usisavanje ostrih predmeta, malih igracaka,
pribadaca, spajalica itd.

Prilikom ¢iS¢enja opasnih podrucja poput
stepenica i prozora, obratite pozornost na
osobnu sigurnost.

Kako biste sprijecili oSte¢enja od pada ili
prevrtanja, nemojte postavljati uredaj na
visoka mjesta poput stolova i stolica niti ga
naslanjati na druge predmete.

Pomicanje viSenamjenske ¢etke moze
uzrokovati neravnomjerno poliranje poda.
Da biste to rijesili, obriSite pod vlaznom
krpom i ispolirajte ga voskom za podove.

Automatsko iskljucivanje

1. Ako se bilo koji od rotiraju¢ih dijelova
zaglavi, proizvod se moze automatski
iskljugiti. Uklonite sve predmete
zaglavljene u dijelovima i pokusajte
ponovno.

2. Kada se motor glave za ¢iS¢enje previse
zagrije, automatski ¢e se iskljugiti.
Pri¢ekajte da se temperatura vrati u
normalu prije nego $to nastavite koristiti.

Uklanjanje stranih predmeta
. Ako se bilo koja od glava elektricnog
CistaCa zacepi velikim predmetima ili se u
njih zapetlja puno dlaka, valjak moze
prestati raditi. U takvim slu¢ajevima odmah
je potrebno ¢iSéenje.
2. Kako biste sprijecili slu¢ajno aktiviranje i
ostecenje, prije ¢iS¢enja uklonite glavu za
¢iScenje s glavne jedinice.

-

Napomene:

« Pazite na ostre predmete prilikom uklanjanja valjka.

« Ako se zapetljani predmeti ne mogu ukloniti,
pogledajte odjeljak Redovito odrzavanje kako biste
uklonili valjak za ¢is¢enje.

@& Mogucénosti koristenja
glava za ciSc¢enje
C4-1—Glava za ¢iS¢éenje 2 u 1
Pogodna za ¢is¢enje prasine u uskim
prostorima poput
vrata/prozora/kutova zidova,

stepenica i prasine na sofama i
stolovima.

C4-2—Motorizirana mini ¢etka
Pogodna za ¢iséenje prasine s
povrsine tekstilnih materijala poput
kreveta i zavjesa.
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Napomena: Kako biste sprijecili grebanje povrsine
tkanine, nemojte koristiti motoriziranu mini ¢etku na
kozi, antilopu ili svili.

C4-3—Visenamjenska ¢etka

Pogodna za ¢iS¢enje plocica, podova i tepiha
s niskim vlaknima (2 cm ili manje).
C4-4—Fleksibilni Stap

Pritisnite gumb za fleksibilni Stap na
straznjoj strani fleksibilnog Stapa i savijte ga
pod kutom od 90° za jednostavno ¢iSéenje
ispod niskog namjestaja i uredaja. Nakon
upotrebe, ispravite fleksibilni Stap dok se ne
uévrsti na mjesto za daljnju upotrebu.

C4-4-1—Gumb za savijanje



@ Redovito odrzavanje

Napomene:

 Ucestalost zamjene moze varirati ovisno o stvarnoj
situaciji. U slu¢aju neuobic¢ajenog trosenja, odmah
zamijenite dijelove.

« Ako je bilo koji od dijelova zacepljen, ukljucujuci ulozak
filtera, predniji filter, teleskopsku Sipku i glavu za
¢iscenje, glavna jedinica ¢e se vise puta ukljucivati i
iskljucivati, a zatim prestati raditi dok se zacepljenje ne
ukloni.

« Prije provjere ima li zacepljenja, iskljucite uredaj iz
elektricne uticnice. Pazite da ne dodirnete gumb za
uklju¢ivanjef/iskljucivanje.

Glavna jedinica

Obrisite glavnu jedinicu mekom, suhom krpom.
Nemoijte je ispirati. IskljuCite napajanje prije
¢iscenja.

€D Spremnik za prasinu

*Cistite barem jednom svakih 4-6 mjeseci.

D1-1 — Pritisnite gumb za otpustanje
spremnika za praSinu i izvadite ga
iz glavne jedinice. Zatim okrenite
sklop multiciklona i izvucite ga.

D1-2 — Temeljito isperite spremnik za
prasinu. Zatim ga ostavite da se
potpuno susi najmanje 24 sata.

Napomene:

« Ispraznite spremnik za prasinu ¢im prljavstina
dosegne razinu MAX. Kori$tenje uredaja kada je
prljavstina iznad razine MAX moze utjecati na
njegove performanse.

Ne ispirajte glavnu jedinicu ili prikljuénu stanicu s
automatskim praznjenjem kako biste sprijecili
ostecenje unutarnjih elektriénih komponenti.

Po potrebi Cistite spremnik za prasinu.

€GB Modul filter uloska

*Cistite svakih 4-6 mjeseci.

D2-1 - Izvadite spremnik za prasinu kao $to
je prikazano.

D2-2 - |zvadite modul iz glavne jedinice kao
$to je prikazano.

D2-3 - Okrenite filter ulozak i izvucite ga.
Okrenite ga za 360° tijekom pranja.
Ako je potrebno, lagano ga kucnite
kako biste uklonili prasinu i
prljavstinu.

D2-4 - Ostavite da se potpuno susi
najmanje 24 sata.

Napomene:

« Operite filter ulozak pod mlazom vode i ne koristite
deterdZent kako biste sprijecili zacepljenje.

« Ne ¢istite filter uloZzak ¢etkicama ili prstima.

€GB Zamjena baterijskog
sklopa

Punijiva litij-ionska baterija u ovom proizvodu je
uklonjiva i trosi se. Kada se baterija isprazni,
vrijeme rada ¢e se skratiti, Cak i ako je pravilno
napunjena.

D3-1 — Pritisnite i drzite dugme za otpustanje
baterije te pomaknite bateriju prema
naprijed da biste je uklonili.

D3-2 — Instalirajte novu bateriju.

@D Valjak viSenamjenske

cetke

Za optimalnu ucinkovitost, redovito
provjeravajte valjak glave za ¢iSéenje i
uklonite sve zapreke. Kako biste sprijecili
oStecenja, provjerite je li glava za ciS¢enje
odvojena od glavne jedinice i ne dodirujte
tipku (.

008

Napomene:

« Valjak glave za ¢i$¢enje mora se ukloniti radi
zasebnog c¢iscenja.

« U motoriziranoj mini €etki i viSenamjenskoj cetki
nalaze se elektricne komponente, a u valjku
visenamjenske Cetke nalaze se leZajevi. Nemojte ih
prati vodom.

D4-1 - Instalirajte glavu za ¢iS¢enje kao
Sto je prikazano. Uhvatite jezicak
na kraju ¢etke i okrenite ga
suprotno od kazaljke na satu u
otklju¢ani polozaj.

D4-2 - Izvucite krajnju ¢epu i valjak iz
glave za ¢iS¢enje.

D4-3 - Uklonite sve ostatke s krajnje
gepe i valjka.

D4-4 - Vratite krajnju ¢epu na valjak.

D4-5 - Gurnite valjak natrag u glavu
¢istaca i okrenite jezicak u smjeru
kazaljke na satu dok se ne ugvrsti
na svoje mjesto.

B Valjak motorizirane mini

cetke
D5-1 - Za uklanjanje okrenite krajnji
poklopac suprotno od smjera
kazaljke na satu u otklju¢ani polozaj.
D5-2 - Izvucite valjak iz glave ¢istaca.
D5-3 - Isperite valjak i uklonite sve ostatke
S njega.
D5-4 - Postavite valjak na pod i ostavite ga
da se potpuno susi najmanje 24 sata.
D5-5 - Vratite valjak i krajnji poklopac.
D5-6 - Okrenite krajnji poklopac u
zaklju¢ani polozaj.



Osnovni parametri

Usisavaé Napajanje

Model H10A1A Model YLJX2A-A340100
Naz_ivni napon/ 29.6 VDC/20 A Naz. ul. struja 100-240 VAC 50-60 Hz
struja Maks. 1.0 A

; 29.6 /2964 mAh (TIP) Naz.izl. struja  34.0VDC 1A
Baterija Liti-ionska baterija '
Punjiva 29.6 /2964 mAh (TIP)

Model baterije ~ PFO81ULL baterija Litij-ionska baterija
Napajanje

Model ZD024M340100EU

ode ZD024M340100AU

Naz. ul. struja

100-240 VAC 50-60 Hz
0.8A

Naz. izl. struja

340VDC 1A

Punjiva
baterija

29.6 V/2964 mAh (TIP)
Litij-ionska baterija
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Napajanje

Model

YLJX2B-E345100

Naz. ul. struja

100-240 VAC 50-60 Hz
Maks. 1.0 A

Naz. izl. struja

345VDC1A

Punjiva
baterija

29.6 V/2964 mAnh (TIP)
Litij-ionska baterija

009



Cesti problemi

Uredaj moze prestati raditi ako postoji abnormalnost. Pogledajte tablicu u nastavku. Ako problem i dalje postoji, obratite se sluzbi za korisnike radi
popravka.

Problem Rjesenje
. » Motor glave usisavaca mozda je aktivirao zastitu od pregrijavanja. Pri¢ekajte da se temperatura vrati u
Elektricna glava ) normalu prije upotrebe.
usisavaca se ne okrece - Kontakti za napajanje glave usisavaa mozda su prljavi. Obrisite ih mekom, suhom krpom i pokusaijte
ponovno.

Smanjena usisna snaga ) L . . L L ) o
* Spremnik za prasinu je pun ili je uloZak filtera zacepljen. Koristite uredaj nakon ¢is¢enja.
* Glava usisavaca je zacepljena. Uklonite sve blokade.

Indikator statusa baterije ne Baterija je mozda potpuno napunjena i usla je u stanje mirovanja.

pojavljuje se tijekom punjenja

Usisava¢ ¢e automatski smanijiti brzinu punjenja ako je temperatura okoline previsoka ili preniska. To je
osmisljeno kako bi se produzio vijek trajanja baterije. Pricekajte da se temperatura vrati u normalu prije

Sporo punjenje St
punjenja.

Rjesavanje problema

Indikator statusa baterije | Moguci uzrok RjeSenje

Provijerite jesu li spremnik za prasinu, teleskopski
Stap ili glava usisavac¢a zacepljeni i uklonite sve
strane predmete.

Zacepljen put zraka
LED2 brzo treperi crveno
tijekom upotrebe

Zacepljena glava za Uklonite sve strane predmete koji su se zaglavili u
ciscenje glavi usisavaca.
LED1 LED2 LED3
LED1 treperi bijelo tijekom Niska razina baterije Napunite uredaj prije upotrebe.

upotrebe
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Greska

Uredaj moze prestati raditi ako se pojavi neka abnormalnost. Pogledajte tablicu u nastavku. Ako se problem nastavi, obratite se korisni¢koj
sluzbi.

lkona | Status Greska Rjesenje
EQ)D TreptaJuca Zacepljen put zraka Provjerite je li spremnik za praSinu, teleskopski Stap ili glava usisavaca
narancasta o S, " e S
zacepljen. Provjerite je li ulozak filtera ili predniji filter zacepljen
nakupljenom prasinom.
T Treptajuca Blokiran valjak Pogledaite odjeljak Redovito odrzavanje kako biste uklonili prijavitinu i dlake s
narancasta valika.

Ako se na ekranu pojavi kod greske, obratite se postprodajnoj sluzbi za popravak.

Izjava EU o sukladnosti

Mi, Shenzhen Roborock Innovation Technology Co., Ltd., ovime izjavljujemo da je ova oprema u skladu s primjenjivim direktivama i
europskim standardima te njihovim izmjenama i dopunama. Cijeli tekst izjave EU o sukladnosti dostupan je na sljedec¢oj web adresi:
https://global.roborock.com/pages/compliance

Informacije o otpadu od elektricne i elektronske opreme

Ispravno odlaganje ovog proizvoda vrlo je vazno. Ova oznaka ozna¢ava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s

ostalim kuénim otpadom diliem EU. Kako biste sprijecili mogucéu $tetu za okoli$ ili ljudsko zdravlje zbog

nekontroliranog odlaganja otpada, reciklirajte ga odgovorno kako biste potaknuli odrZivu ponovnu upotrebu

materijalnih resursa. Za povrat rabljenog uredaja koristite sustave povrata i prikupljanja ili se obratite prodavacu u

kojem ste kupili proizvod. Oni ga mogu odnijeti na ekoloski prihvatljivo recikliranje. I

Informacije o jamstvu

Jamstveni rok ovisi o zakonodavstvu zemlje u kojoj se proizvod prodaje, a jamstvo je odgovornost prodavaca. Jamstvo pokriva samo
nedostatke u materijalu ili izradi. Popravke u jamstvenom roku smije obavljati samo ovlasteni servisni centar. Prilikom podnoSenja zahtjeva za
jamstvo potrebno je predociti originalni racun (s datumom kupnje).
Jamstvo ne vrijedi u slu¢ajevima:
e Normalnog tro$enja.
* Nepravilne upotrebe, npr. preopterecenja uredaja, upotrebe nedozvoljene dodatne opreme, upotrebe sile.
o Ostecenja uzrokovana vanjskim utjecajima.
e Ostecenja uzrokovana nepostivanjem korisnickog priruénika, npr. spajanjem na neprikladan izvor napajanja ili nepostivanjem uputa za instalaciju.
e Djelomicno ili potpuno rastavljenih uredaja.
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JAMSTVENILIST Proizvodac je naveden na pakiranju. | Jamstvenirok: 24 mjeseci 2026

PROIZVQOD: SERIJSKIBR.: DATUM/BR.DOB.:

|zjavljuje me/Jamcime:
Jamstvo ne iskljucuje prava potro$aca, koja proizlaze iz cdgovorneosti prodavateljaza gre $ke na proizvodu;
Jamstvo vrijedi samo na podruéju Republike Hrvatske: Uvoznik/distributer Elkotex d.o.o., jamé. da

¢e proizvodu jamstvenomroku, Eije trajanje pocinje sa dostavom robe potrog§acu, kvalitetnoibez gre §ke funkcionirat,

ako ce se koristiti u skladu s njegovom namjenom i uputama za uporabu; Potrosac ima zakonsko

pravo, ostvariti jamstvene zahtjeve kod prodavateljabez naknade u slu€aju nesukladnostirobe;

Jaméimo, da éemo u trajanju jamstva otkloniti sve kvarove i nedostatke u roku, ne duZem od 30 dana

Rok se moZe produZitido najkracegvremenapotrebnogzazavrietak popravka, alinajvide 15 dana,

u suprotnomna\as zahtjev proizvod ¢emo zamijeniti sanovim, odnosno vratiti placeniiznos;

Jaméimo, daéemo u jamstvenomroku osigurati servisne usluge ili potrebne rezervne dijelove za

proizved; vrijeme u kojemVam osiguravamo servisne usluge, rezervne dijelove i

pratecu opremu naken istekajamstvenogrokaiznosi 3 godine; Kupac moZe ostvarivati zahtjeve iz naslova
jamstvatijekom jamstvenogrokauz predocenje originalnog racuna na kojem je vidljiv prodavatelji datum
kupnje odnosnoisporuke proizvoda. Prilog je sastavni dio jamstvaiuvjet je zanje govu valjanost!

Potro&aé reklamira proizvod kod izdavatelja jamstvailiu izdavateljevom ovlastenom servisu.

U skladu sa zakonom, potroac mozZe besplatno ostvarivati jamstvena prava kod prodavateljau sluéaju
nesukladnostirobe. U slu€aju jamstvenogzahtjeva, potro3ac il

korisnik zahtijeva od prodavatelja da bez naknade utvrdi sukladnost robe popravkomilizamjenomrobe novom
robom. U sluéaju neuspjedne reklamacije, potro$at moZe zatraZitismanjenje kupoprodajne ciene

Zauputstva
skenirajQR kod:

il odustati od kupoprodajnogugovoraizatraZiti povrat novea. Jamstvo ne iskljuuje prava potrosacakoja proizlaze iz odgovornosti

prodavateljazanedostatke robe 10od obveznog jamstvaza sukladnost robe.
Jamstvo prestaje zbog: nepostivanja prilozenih uputa, nemarnog rukovanja proizvodom, diranja proizvoda od strane

neovlastene osobe, odtecenjauzrokovanih mehani¢kimudarimakrivnjom kupcailitrece osobe, ostecenjanastalih kao posljedica
previsckog elektricnognapona, kratkog spoja, prolivene baterije, o8tecenjauslijed elementarnih nepogoda- poplava, poZar itd,

nedostatke nastale tijekomtransportanakon nade isporuke

Distributerizjavljuje. daje proizvedu skladu s direktivom RoHS (EU) 2015/863, 1ZJAVA NE VRIJEDI ZA SVE PROIZVODE!

koju dopunjuje Prilog |l priDirektivi2011/65/EU i direktivom RED 20 14/53/EU.
Cijelitekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je nasljedecojweb adresi:
https:/icloud.elkote x.sifsinavodia

| Distributer/uvoznik i ovladteni serviser: Elkotex d.o.o., Magistrova 1, 1000 Ljubljana, 01 583 79 17, servis@elkotex.si

BezZi¢ni Stapni usisavac

Model proizvoda: H10A1A

Proizvodac: Shenzhen Roborock Innovation Technology Co., Ltd.

Adresa proizvodaca: Soba 1802, Zgrada D1, Nanshan Zhiyuan, br. 1001

Xueyuan Avenue, Changyuan Community, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, L.R. Kina
Za vise informacija o proizvodu posjetite nasu web stranicu: www.roborock.com

Za postprodajnu podrsku obratite se nasem timu za postprodajnu podrsku:

Podrska za Europu: support@roborock-eu.com
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